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INSTALLATION

Sortir 'ampoule de sa boite, puis la visser délicatement
dans son support. Si vous souhaitez la changer, ne pas

utiliser une ampoule supérieure a 60W.

Attention: Les ampoules a économie d'énergie "fluo
compacte" ne sont pas compatibles avec votre lampe Lys.
Elles ne supportent pas la variation de lumiére, et vont
endommager votre appareil.

Fixer 1'abat-jour en mettant ses 2 ergots dans leurs
emplacements. Le faire tourner dans le sens des aiguilles
d’'une montre jusqu’a son blocage.

Ouvrir le compartiment piles situé au dessous de 'appareil.

Insérer 2 piles de 1,5v-LRO6-(AA), si possible de type
alcaline en respectant bien le sens de polarité indique.
Ces piles assurent la sauvegarde de I'heure en cas de
coupure de secteur, mais elles ne permettent pas
d’utiliser 'appareil, ni d’afficher I'heure.

Dérouler l'antenne, une meilleure réception sera
obtenue en la positionnant verticalement.

Raccorder le cordon secteur dans une prise 230V.
LY'SS est préte a fonctionner.
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MISE EN MARCHE DE LA LAMPE

Appuyer sur la touche de mise en marche "ON/OFF".
Laled de contrdle rouge s'allume, I'icone ") " s'affiche sur 'écran.

Régler T'intensité lumineuse a votre convenance avec le
bouton de réglage "LAMPE".

Pour éteindre la lampe, appuyer a nouveau sur la touche de
mise en marche "ON/OFF".

e) REGLAGE LUMINEUX DE L’AFFICHEUR

Lintensité lumineuse de T'afficheur peut étre ajustée sur
3 niveaux en appuyant plusieurs fois sur la touche "= c 0 0".

REGLAGE DE LA RADIO
Appuyer sur la touche "OFF/FM" pour mettre en marche la radio .
Régler le bouton "VOLUME" jusqu'au niveau sonore désiré.

Ajuster le bouton "TUNING" sur votre station.

La fréquence va s'afficher sur 'écran pendant le réglage de la
station, puis il se remettra automatiquement en mode horloge.

REGLAGE DE L'HEURE

Appuyer sur la touche "TIME SET", I'heure clignote.
Appuyer sur la touche "HOUR" plusieurs fois pour régler
les heures.

Appuyer sur la touche "MINUTE" plusieurs fois pour régler
les minutes.

Appuyer a nouveau sur la touche "TIME SET" pour arréter
le clignotement.

REGLAGE DE L'HEURE DE L’ALARME

Appuyer sur la touche "ALARM SET", I'heure clignote et
l'icone "[®)" s’affiche sur 'écran.

Appuyer sur la touche "HOUR" plusieurs fois pour régler
les heures.

Appuyer sur la touche "MINUTE" plusieurs fois pour régler
les minutes.

Appuyer a nouveau sur la touche "ALARM SET" pour
arréter le clignotement.
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CHOIX DE L’ALARME

Vous disposez de 6 alarmes sonores différentes en appuyant
plusieurs fois sur la touche "ALARM MODE":

AOE® W

Alarme sonore OFF, Radio, Mélodie, Mer, Forét, Cigales, Rossignol.

Aprés avoir sélectionné votre alarme, vous allez pouvoir
I'écouter pendant quelques secondes, ajuster alors
immédiatement le niveau sonore avant la fin de I'écoute
avec le bouton "VOLUME".

L'alarme sélectionnée va commencer a 'heure choisie en
augmentant progressivement son niveau sonore pendant
6 minutes. Vous aurez ainsi un réveil en douceur et sans stress.

Dans le choix d'un réveil par radio, vous devez au préalable
avoir choisi votre station et ajusté le niveau sonore.

Lalarme va s’arréter automatiquement aprés 90 minutes.
Si vous souhaitez T'arréter avant, appuyer une fois sur la
touche "ALARM SET".

ALARME AVEC LA LAMPE

Vous pouvez ajouter I'effet "lever de soleil” pendant
20 minutes précédant I'alarme grace a la lampe.

Régler I'intensité lumineuse de la lampe, nous vous
conseillons de la mettre au maximum. (voir page 3,
"Mise en marche de 1a lampe").

Aprés avoir sélectionné 1'heure et le choix de I'alarme,
appuyer simplement sur la touche "3¢", 'icéne
s’affiche sur I'écran.

Exemple: si vous avez au préalable réglé votre alarme d

7HOO. La lampe va commencer d s allumer progressive-
ment dés 6H40, ce qui vous offrira un effet relaxant pour
l'organisme. Puis d 7HOO, votre alarme va démarrer

progressivement. Y,

Si vous souhaitez étre réveillé uniquement avec la
lampe, appuyer plusieurs fois sur la touche
"ALARM MODE" et sélectionner "OFF".

Pour désativer I'alarme avec la lampe appuyer a
nouveau sur la touche "3£", T'icéne disparait de I'écran.
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TOUCHE SNOOZE

Cette touche vous permet d’'interrompre I'alarme pendant
9 minutes.

Appuyer sur la touche "SNOOZE+SLEEP", I'icéne "({®)"
clignote sur I'écran.

Celle-ci sera réactivée pendant une durée de 89 minutes.

Cette fonction vous permet de vous endormir en musique.

Appuyer sur la touche "SNOOZE<SLEEP", 1'icone @
clignote sur I'écran et 1a radio se met en marche.

Ajuster votre station de radio, et régler le volume sonore.
Votre écoute s'arrétera automatiquement aprés 30 minutes.

Pour modifier la durée d'écoute par tranche de 10 minutes,
appuyer plusieurs fois sur la touche "MINUTE".

Si vous souhaitez vous endormir avec les sons de nature,
appuyer plusieurs fois sur 1a touche "ALARM MODE" pour
sélectionner votre son.

Pour arréter 'écoute, appuyer sur la touche "SNOOZE+«SLEEP".

note:

Pendant les 3 derniéres minutes, le volume sonore puis
I'intensité lumineuse de la lampe (si celle-ci est allumée)
diminueront progressivement.
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DESCRIPTION DES FONCTIONS

Abat-jour

LED indicateur lampe ON Afficheur LCD

Touche Lampe ON/OFF
Touche luminosité écran
Touches de commande:|

Alarme set « Time set_« Heure,
Minute « Alarme Mode )

Bouton réglage Lampe
Touche Sleep+Snooze

Touche "effet lever de soleil"
Touche OFF/FM radio

Bouton réglage Tuning
Bouton réglage Volume

GARANTIE

Votre lampe LY'SS est garantie un an piéces et main
d'oeuvre, a partir de la date de votre facture d'achat.

La garantie ne couvre pas les défauts ou détériorations
provoqués par un mauvais usage, un accident, un
démontage hors de notre service apres vente ou provenant
de phénomeénes extérieurs.

Pour toute information:

NAF NAF ELECTRONIQUE
Service Consommateurs
6 a 10 Boulevard Foch
93800 Epinay sur Seine
France.
e-mail:support@nafnaf.fr

©

ENVIRONNEMENT

Ne pas jeter ce produit avec les déchets ménagers.

Votre distributeur pourra le reprendre pour son recyclage.

Consulter la norme en vigueur concernant la collecte I
des produits a recycler.

ENTRETIEN

Pour I'entretien de votre appareil, n'utiliser jamais de
solvant mais un produit qui n'endommage pas le
plastique associé a un chiffon trés doux afin de ne
pas le rayer.

DISFONCTIONNEMENT

En cas de disfonctionnement de votre appareil,
il peut étre nécessaire de le réinitialiser:

- Débrancher I'appareil de sa prise.

- Retirer les piles du compartiment.

Attendre plusieurs minutes, puis le rebrancher.
Assurez-vous que les piles de sauvegarde soient
neuves. Si le probléme persiste, contacter votre
revendeur.

Modéle LY SS V2 référence DNI025

Lampe avec Radio Réveil progressif digital

Gamme de fréquence : FM 87.5 -108.1 Mhz

Réveil progressif par radio, alarmes, lampe
Puissance de sortie : 400 mW

Fonction sleep progressive

Touche snooze

Lampe de 60W avec intensité réglable

Sauvegarde des fonctions par piles

Affichage LCD rétroéclairé avec intensité réglable
Alimentation : 230V AC - 50 Hz

Consommation : 35W

Alimentation sauvegarde : 2 Piles 1,5 volts - AA(LRO6)
Dimensions : 345 x 135 x 135 mm

Poids: 1,4 Kg (sans piles) c E

Marque et modeéle déposés, XZ 2009 les dessins et spécifications
peuvent étre modifiés sans préavis.

o
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PRECAUTIONS IMPORTANTES

- Si vous désirez changer 'ampoule, n’utilisez pas une
puissance supérieure a 60W.

- Ne jamais ouvrir 'appareil: risque de choc électrique.
- Ne jamais couvrir la lampe.

- Nous vous déconseillons I'utilisation de votre appareil
dans un lieu humide (salle de bain).

- Ne pas exposer 'appareil a des égouttements ou a des
éclaboussures d’eau.

- Laération de T'appareil ne doit pas étre couverte par des
objets, tels que journaux, chiffons, rideaux, etc...

- Ne pas placer 'appareil prés d’'une source de chaleur tels
que radiateurs, bougies allumées, etc...

- Ne pas poser I'appareil dans des bibliotheques ou sur des
étageres qui ne solent pas suffisamment ventilées

- La prise secteur ou I'appareil est utilisé comme produit
débranché, le produit débranché devrait rester prét a
fonctionner.

: ‘
- Le cable ou le cordon flexible externe de cette lampe ne A e A
eut pas étre remplacé; si le cordon est endommagé, la

NE PAS OUVRIR
ampe ne pourra plus étre utilisé.

[ MEMO PRODUI TS]
WAKE UP

Radio réveil digital PLL double alarme, avec alarme progressive pour un
réveil en douceur et sans stress.

MY MP3
Baladeur MP3/WMA/WAVE. Petit et compact, il vous suivra partout.
Fonction dictaphone, compatible USB2.0.

ATTITUDE

Mini chaine extra plate avec CD vertical. Tuner AM/FM stéréo digital PLL.
Lecteur enregistreur de cassette, fixation murale, poignée de transport,
prise casque, renforcement des basses, porte CD motorisée, alimentation
secteur, fonction horloge avec réveil, programmation d’enregistrement
radio possible, télécommande radio et CD.

HYP MP3

Un radio cassette CD MP3 portable trés design. Affichage des titres 1D3
tag. Lecture, CD multi programmes. Tuner AM/FM stéréo digital PLL,
10 mémoires. Egaliseur graphique. Lecteur enregistreur de cassette
stéréo. Tiroir CD motorisé. Large afficheur LCD rétroéclairé. Entrée
auxiliaire, poignée de transport rabattable. Alimentation piles et secteur.

[COLLECTION JUNIORS]
PREM’S

Mini lecteur de cassette portable. Auto stop, et une fonction "karaoké",
il fonctionne par piles.

SWINGER
Sing and swing avec ce lecteur enregistreur de cassette portable. Auto stop,
2 micros avec fonction "karaoké", il fonctionne par piles.

SING SING
Ils vous joueront la suite avec ce piano multifonctions portable. Plus de
30 sons et mélodies préprogrammeées. Fonction "karaoké". Possibilité de
mémoriser son morceau et de le réécouter.

TWIST

Une mini chaine portable qui rythmera leurs journées! Avec un
lecteur enregistreur de cassette, un tuner AM/FM. Un micro, des
enceintes détachables, et une fonction "karaoké", elle fonctionne par
piles ou alimentation extérieure.

MAESTRO 2

Lecteur CD portable stéréo. Fonction karaoké. Afficheur LCD, micro
détachable. Poignée de transport rabattable. Alimentation secteur
par adaptateur, fourni, ou piles.




